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Sometimes when we worked together, my father liked to tell me family
stories. I listened, but I didn’t really care. Sometimes I even felt bored. What
did those people have to do with me?

Then one night during supper, my father told us, “This summer there’ll
be a family reunion in San Antonio. We have family scattered across Texas.

Some live in other states. Some even live in Mexico. Can you imagine, Daniel?

La familia Gonzalez, all in one place!”

Algunas veces cuando trabajabamos juntos, a mi padre le gustaba
contarme historias de la familia. Yo escuchaba, pero realmente no me
interesaban. A veces me aburria. {Qué tenian que ver esas personas con mi
vida?

Luego, una noche durante la cena, mi padre nos dijo: —Este verano
habra una reunion de familia en San Antonio. Tenemos familia regada por
todo Tejas. Algunos viven en otros estados. Unos todavia viven en México.

¢Te puedes imaginar, Daniel, toda la familia Gonzalez en un mismo lugar?
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